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Tentang Petunjuk Ini

Petunjuk ini memberikan gambaran singkat mengenai pengoperasian oven Seri U dan
Inkubator Seri | serta peraturan keselamatan yang harus Anda perhatikan dengan saksama.
Gambaran singkat mengenai pengoperasian perangkat dapat Anda baca di halaman 14

pada Petunjuk ini. Petunjuk terperinci mengenai perangkat “plus” dapat Anda temukan dalam
format PDF pada Stik USB standar. Petunjuk lengkap mengenai perangkat lainnya dapat Anda
temukan di Internet pada situs web di halaman www.memmert.com/de/service/downloads/
bedienungsanleitung/. Bacalah juga petunjuk pengoperasiannya secara lengkap sebelum Anda
mengoperasikan perangkat tersebut.

Peraturan Keselamatan

Perhatian!

Perangkat tersebut dapat terjungkir ke depan berdasarkan titik beratnya
dan Anda atau orang lain dapat terluka. Selalu pasang perangkat
tersebut pada tembok dengan Alat Anti Jungkir Balik (baca Halaman
12).

Perhatian!

Setelah penutupnya dilepas, komponen yang aktif dapat diakses. Anda
bisa terkena kejutan listrik saat menyentuhnya. Cabut steker utamanya
sebelum melepas penutupnya. Hanya teknisi listrik berkualifikasi yang

H boleh menangani sistem kelistrikan.

Perhatian!

Jika perangkat diberi beban yang tidak sesuai dengan kapasitas ruang
pemuatannya, racun atau uap yang berbahaya yang dapat meledak
akan muncul. Hal ini dapat membuat perangkat tersebut meledak dan
meracuni atau melukai orang di sekitar secara serius. Perangkat hanya
boleh diisi dengan bahan-bahan/zat-zat yang sesuai, sehingga tidak
akan mengeluarkan racun atau uap yang dapat meledak ketika terkena
panas.

Perhatian!

Permukaan di bagian dalam perangkat tersebut dan bahan yang dimuat
mungkin masih sangat panas, tergantung pada pengoperasiannya
setelah dimatikan. Anda dapat mengalami luka bakar jika menyentuhnya

> . secara langsung. Gunakan sarung tangan pelindung yang tahan

| terhadap panas atau tunggu hingga perangkat tersebut dingin setelah

dimatikan.

Perhatian!
Anda mungkin saja terjatuh ke dalam perangkat, sehingga dapat
mengalami kecelakaan fatal. Karena itu, jangan naik ke perangkat.

o]
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Persyaratan untuk Operator

Perangkat hanya boleh dioperasikan oleh orang dengan usia minimal menurut undang-undang
yang menginstruksikan hal tersebut. Pastikan peserta latihan, peserta magang, orang yang
diberi instruksi di pelatihan umum hanya boleh menangani peralatan di bawah pengawasan
langsung orang yang berpengalaman menangani perangkat tersebut.

Perbaikan hanya boleh dilakukan oleh teknisi listrik yang berkualifikasi. Ketentuan pada
petunjuk perangkat terpisah harus dipatuhi.

Perubahan dan Modifikasi

Perangkat tidak boleh dimodifikasi atau diubah tanpa izin. Jangan mengombinasikan atau
memasang komponen apa pun tanpa izin dari produsen.

Apabila terdapat modifikasi atau perubahan yang tidak resmi, kesesuaian CE pada perangkat
tersebut dianggap batal dan perangkat tidak boleh dioperasikan kembali.

Produsen tidak bertanggungjawab atas apa pun jika terjadi kerusakan, bahaya, atau cedera
akibat modifikasi atau perubahan yang tidak resmi, atau akibat melanggar peraturan-peraturan
dalam petunjuk ini.

Respons terhadap Gangguan dan Penyimpangan

Perangkat hanya boleh dioperasikan dalam kondisi tanpa noda/bersih. Sebagai operator, jika
Anda menemukan adanya penyimpangan, gangguan, atau kerusakan, hentikan pengoperasian
perangkat tersebut dan beri tahu pengawas Anda terkait hal tersebut.

Mematikan Perangkat dalam Keadaan Darurat

Tekan tombol utama pada Control COCKPIT.
Tindakan ini akan melepaskan sambungan
perangkat dari sumber listrik.
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Indikasi

Tujuan Penggunaan

UNxplus
UFxplus
INxxplus
|Fxxp|US
UNxx
UFxx

INxx

IFxx

Perangkat hanya dapat digunakan untuk >
bahan atau benda yang tidak dapat
meledak atau terbakar. Penggunaan

untuk selain itu dianggap tidak sesuai,

serta dapat menyebabkan bahaya dan
kerusakan.

Perangkat tidak terlindungi dari ledakan
(tidak sesuai dengan Peraturan Asosiasi
Profesional VBG 24). Perangkat hanya
boleh diberi muatan berupa bahan dan

zat yang, pada suhu yang ditetapkan,

tidak menimbulkan uap yang dapat
meledak dan beracun yang bisa memicu >
ledakan atau kebakaran itu sendiri.

Perangkat tidak boleh digunakan
untuk mengeringkan, menguapkan,
atau membakar pernis atau zat serupa
karena pelarut pada zat tersebut dapat
bercampur dengan udara dan bisa
meledak. Jika Anda ragu terhadap
sifat bahan yang digunakan, jangan
memasukkan bahan tersebut ke dalam
perangkat. Campuran antara udara
dan gas yang dapat meledak juga tidak
boleh terjadi di ruang bagian dalam
perangkat maupun di area sekitarnya.

Arahan nomor 2004/108/EC
dengan perubahan (Arahan
Dewan tentang pendekatan
hukum Negara-Negara
Anggota yang berkaitan dengan
kesesuaian elektromagenetik.
Berikut ini Standar yang harus
diikuti:

DIN EN 61326:2004-05, EN
61326:1997, EN 61326/A1:1998,
EN 61326/A2:2001

EN 61326/A2:2003

Arahan nomor 2006/95/EC
dengan Perubahan (Arahan
Dewan tentang pendekatan
hukum Negara-Negara Anggota
yang berkaitan dengan bahan
peralatan listrik yang didesain
untuk digunakan dalam batas
tegangan tertentu). Berikut ini
Standar yang harus diikuti:
DIN EN 61 010-1 (VDE 0411
Bagian 1)

DIN EN 61 010-2-010 (VDE
0411 Bagian 2-010)

EN 61 010-1:2001, EN 61 010-
2-010

Penggunaan Perangkat Medis

UNxmplus
UFxmplus
UNxxm
INsxm
INxxmplus

IFxxmplus

Perangkat digunakan untuk

memanaskan dan menghangatkan P Arahan nomor 93/42/EWG den-

Masker Lumpur — Silikat — dan APS
dalam Fisioterapi.

Perangkat digunakan untuk mengontrol
suhu larutan infus dan pembilasan serta
agen kontras.

gan perubahan (Arahan Dewan
tentang pendekatan hukum
Negara-Negara Anggota yang
berkaitan dengan peralatan
medis)

10
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Spesifikasi Teknis
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Alat Anti Jungkir Balik

Pasang perangkat pada
tembok dengan alat anti
jungkir balik. Alat anti

jungkir balik disertakan saat

pengiriman.

1. Sekruplah alat anti jungkir
balik sebagaimana yang
ditampilkan di belakang
perangkat.

2. Miringkan alat anti
jungkir balik sebesar 90°
pada jarak dinding yang
diinginkan.

3. Buat lubang dengan bor,
pasang paku dinding,
dan sekrup alat anti
jungkir balik pada dinding
yang sesuai.
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Komisioning
® Perhatian:
Selalu awasi peralatan sampai mencapai posisi yang stabil.

Menyambungkan Perangkat

® Perhatian:
Ikuti peraturan khusus negara untuk sambungan. Perhatikan nilai sambungan dan performa
(lihat label jenis serta data teknisnya). Pastikan sambungan pentanahan yang andal.

Rutekan kabel daya dengan aman sehingga:
> selalu dapat diakses dan dijangkau serta dapat dilepas dengan cepat, misalnya jika terjadi
gangguan atau dalam keadaan darurat;

> orang tidak dapat tersandung kabel tersebut;
> kabel daya tidak bersentuhan dengan komponen yang panas.

Unit 230/115 V: Unit 400 V: Unit 3 x 208 V:

Sambungkan kabel listrik ke Kabel listrik terpasang Kabel listrik terpasang secara
bagian belakang unit dan ke secara permanen. Colokkan permanen. Colokkan steker
stopkontak arde steker ke alat penggandeng ke stopkontak berdaya 3 x
CEE400 V 208 V~ /20 A (NEMA L15-
20R)
Menyalakan

Menyalakan mesin; tekan sakelar utama di bagian depan
mesin.

e

Menghidupkan perangkat
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=T
FFHL
TEKAN

untuk menyalakan

fmis
BOE

SENTUH
untuk mengaktifkan

2 2 4°C L% )]
set @&M)-c J«}U&E
PUTAR

untuk mengatur

TEMP 333

I 22,

Set 37.0°C Eﬁ -LA
TEKAN

untuk mengonfirmasi
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Produsen dan layanan pelanggan

Memmert GmbH + Co. KG
Willi Memmert StraBe 90-96
D-91186 Blichenbach
Deutschland

+49 (0)9122 925-0
+49 (0)9122 14585
= sales@memmert.com

www.memmert.com

B

Layanan pelanggan:
+49(0)9171 9792 911
+49 (0)9171 9792 979
= service@memmert.com

© 2019 MEMMERT GmbH + Co. KG
11/2019
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Kami berhak melakukan perubahan



I'I1EI11I11EI"I'

Experts in Thermostatics

D24102 | 11/2019

chinesisch, bahasa

Memmert GmbH + Co. KG

Postfach 1720 | D-91107 Schwabach

Tel. +49 9122 925-0 | Fax +49 9122 14585
E-Mail: sales@memmert.com
-facebook.com/memmert.family
_-Die'-bE)'(per'ten-PIattform: www.atmosafe.net




